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I. Организационно-методический раздел.

1. Цель курса:

Цель преподавания – изложение теоретических и практических проблем лексикологии, расширении и обогащение словарного багажа студентов, повышение культуры речи и культуры лингвистического мышления.

2. Задачи курса:

Дисциплина «Лексикология» призвана:

· дать общую характеристику современного состояния словарного  состава английского языка;

· установить продуктивные и непродуктивные типы и средства словообразования в современном английском языке;

· способствовать изучению национально-культурной специфики смысловой структуры слов в изучаемых языках;

· дать представление о слове как основной единицы лексической системы; 

· пробудить интерес к совершенствованию иностранного и родного языков;

· ознакомить с различными разделами лексикологии.

3. Место дисциплины в профессиональной подготовке студентов.

Изучению курса «Лексикология английского языка» предшествует изучение курса «Введение в языкознание». На данном этапе студенты имеют представление о сущности и структуре языка. Данный курс позволит углубить их знания в области лексикологии и сформировать умение анализировать различные лексические явления изучаемого языка.
4. Требования к уровню освоения содержания дисциплины.

В результате изучения дисциплины студенты должны:

· овладеть знаниями в сфере программного теоретического материала и умениями применять полученные знания в своей практической деятельности;

· овладеть системой терминов и соответствующих им понятий, а также этимологией этих терминов;

· овладеть умениями и навыками интегративного подхода к изучению лексических фактов языка;

· овладеть навыками семантического, стилистического социолингвистического анализа слов в связном тексте;

· овладеть нормами культуры речи в области использования слов; 

· уметь раскрывать особенности слов изучаемого языка по сравнению со словами родного.

II. Содержание курса:

Тема 1. Лексикология как наука. (Lexicology as a branch of science).  
Предмет и разделы лексикологии. Задачи лексикологии и ее методологическая база. 

Место лексикологии в ряду других лингвистических дисциплин. Синхрония и диахрония в лексикологии и ее взаимосвязь с фонетикой, грамматикой, стилистикой и историей языка. 

Значение лексикологии в практике преподавания иностранных языков. Основные работы отечественных и зарубежных ученых по английской лексикологии. 

Теоретические основы изучения и системность словарного состава языка. Современные методы анализа лексического и фразеологического состава языка.

Тема 2. Языковые единицы (Language units).

Основные способы номинации в языке.

Отношение между словом и обозначаемым.

Мотивировка слова.

Выделение слова в потоке связной речи

Тема 3. Этимология (The Etymology of English Words).
Этимологические основы английского словаря. 

Слова индоевропейского происхождения и слова общегерманского происхождения. Основные признаки исконно английских слов. 

Роль заимствований в формировании и развитии словарного состава английского языка. Пути проникновения иноязычных слов в английский язык. Ассимиляция заимствований.

 Влияние заимствовании на фоно-морфологическую и лексико-семантическую системы английского языка. 

Тема 4. Семасиология (Semasiology). 

Семантика лексических единиц.

Значение слова в функциональном аспекте.

Методы разграничения значений и выявления компонентов значения.

Национально-культурная специфика смысловой структуры соотносительных слов в русском и английском языках.

Изменчивость словарного состава языка.
Семантические группировки в лексической системе языка.

Тема 5. Словообразование (Word-building).

Морфологическое и деривационное строение слова.

Историческая изменчивость структуры слова.

Принципы и методы морфемного и словообразовательного анализа структуры слова в языке.

Понятие словообразовательной модели.

Основные и комплексные единицы системы словообразования.

Функциональный аспект в системе словообразования.

Способы словообразования в языке. Проблема продуктивности словообразовательных средств.
Национально-культурная специфика словообразования.
Тема 6. Синонимы (Synonyms).
Синонимия. Определение её семантической сущности. 

Узкое и широкое понимание синонимии. 

Отличие синонимии от многозначности и омонимии. 

Классификация синонимов. Полные и частичные синонимы. 

Семантические (идеографические) синонимы.

Стилистические синонимы. 

Синонимический ряд. Доминанта синонимического ряда. Функции синонимов в речи.

Тема 7. Антонимы (Antonyms).

Антонимия. Определение антонимии. 

Логическая основа антонимии. 

Антонимия и многозначность слова.

Классификация антонимов и их функции.

Тема 8. Омонимы (Homonyms).

Омонимия и ее место в лексической системе языка. 

Источники возникновения омонимов в языке. 

Особенности омонимов, возникших из одного слова.

Классификация омонимов: лексическая омонимия, лексико-грамматическая, частичная и полная омонимия. Другие классификации омонимов.

Тема 9. Фразеология (Phraseology).

Сочетаемость лексических единиц. 

Понятие валентности.

Свободные и устойчивые словосочетания.

Фразеологические единицы. 

Соотношение фразеологической единицы и слова. 

Классификация фразеологических единиц.

Стилистическое использование фразеологических единиц. 

Тема 10. Словарный состав языка (Basic Vocabulary).
Изменчивость словарного состава языка как фактор, обусловленный тесной связью языкового развития с историей человеческого коллектива, являющегося носителем данного языка. 

Общий объем словаря и объем индивидуального словаря. Нейтральная лексика и ее особенности. 

Краткий очерк функциональных стилей. 

Стилевые лексические слои в английском языке. Книжная лексика. Разговорная    лексика. Место неологизмов и окказиональных слов.

Тема 11. Лексикография (Lexicography).

Типы словарей.

История английской лексикографии. Английские толковые словари.

История американской лексикографии. Американские толковые словари.

Диалектологические, этимологические и идеографические словари.

Словари синонимов.

5. Перечень контрольных вопросов и заданий для самостоятельной работы.

1. The function of a root morpheme.

2. The main function of suffixes.

3. The secondary function of suffixes.

4. The main function of prefixes.

5. The secondary function of prefixes.

6. Splinters and their formation.

7. The difference between affixes and splinters.

8. The stem of a ward and the difference between a simple word, a stem and a root.

9. The difference between a block compound and a nominal benominal.

10. The difference between a word and a phraseological unit. 

11. The similarity between a word and a phraseological unit. 

12. Classification of suffixes according to the part of speech they form.

13. Classification of suffixes according to the stem they are added.

14. Classification of suffixes according to their meaning.

15. Classification of suffixes according to their productivity.

16. Classification of suffixes according to their origin.

17. Classification of prefixes according to their meaning.

18. Classification of prefixes according to their productivity.

19. Classification of prefixes according to their origin.

20. Ways of forming compound words.

21. Classification of compound words according to the semantic relations between components.

22. The meanings of verbs converted from adjectives.

23. Semantic groups of nouns which can be converted from verbs.

24. Lexical shortenings of words, their reference to styles.

25. Latin borrowings.

26. French borrowings.

27. Italian borrowings.

28. Scandinavian borrowings.

29. German borrowings.

30. Russian borrowings.

31. Phonological neologisms and borrowings as strong neologisms.

32. Morphological and syntactical neologisms

33. Changes in pronunciation.

34. Structural types of words in English.

35. Classification of prefixes.

36. Classification of suffixes.

37. Characteristic features of compound words in  different languages.

38. Conversion as a way of word-building.

39. Ways of forming phraseological units.

40. Classification of phraseological units offered by V.V. Vinogradov.

41. Proverbs.

42. Classification of borrowings according to the language from which they were borrowed.

43. Classification of borrowings according to the borrowed aspect.

44. Classification of borrowings according to the degree of assimilation.

45. Lexical meaning and notion.

46. Word and notion.

47. Polysemy.

48. Classification of antonyms.

49. Classification of homonyms.

50. Neology “blowup” and the work of R. Berchfield.

51. Semantic neologisms, transnomination and proper neologisms. 

52. Shortenings and abbreviations.

53. Historical development of British lexicography.

54. Historical development of American lexicography.

55. Classification of dictionaries.

6. Примерный перечень вопросов к зачету.

1. Lexicology as a branch of science 

2. Language units.

3. Word-building.

4. Affixation.

5. Composition and Compound words.

6. Conversion.

7. Substantivation.

8. “Stone wall” combination.

9. Abbreviations.

10. Secondary ways of word-building.

11. Semantic changes.

12. Specialisation.

13. Generalisation.

14. Metaphor and metonymy.

15. Phraseology.

16. Ways of forming phraseological units.

17. Semantic classification of phraseological units.

18. Structural classification of phraseological units.

19. Syntactical classification of phraseological units.

20. Borrowings. Classification of borrowings.

21. Classification of borrowings according to the borrowed aspect.

22. Classification of borrowings according to the degree of assimilation.

23. Classification of borrowings according to the language they were borrowed from.

24. Romanic borrowings.

25. Germanic borrowings.

26. Russian borrowings.

27. Etymological doublets.

28. Semasiology.

29. Word-meaning.

30. Lexical meaning-notion.

31. Polysemy.

32. Homonyms.

33. Synonyms.

34. Antonyms.

35. Antonyms.

36. Archaisms.

37. Neologisms.

38 Basic Vocabulary.

39. Lexicography.
III. Распределение часов курса по темам и видам работ.

	№
	Наименование темы
	               Всего
	Из них
	Сам.

раб.

	
	
	
	Аудиторных занятий
	

	
	
	
	лекции
	сем. зан.
	пр. зан.
	инд.

зан.
	

	1.
	Тема 1. Лексикология как наука.
	3
	1
	1


	1
	
	1

	2.
	Тема 2. Языковые единицы.
	4
	2
	
	
	
	1

	3.
	Тема 3. Этимология.
	4
	2
	1
	1
	
	1

	4.
	Тема 4. Семасиология. 
	5
	2
	
	
	
	2

	5.
	Тема 5. Словообразование.
	5
	3
	1
	
	
	1

	6.
	Тема 6. Синонимы.
	3
	1
	
	
	
	1

	7.
	Тема 7. Антонимы.
	3
	1
	
	
	
	1

	8.
	Тема 8. Омонимы. 
	3
	1
	1
	2
	
	1

	9.
	Тема 9. Фразеология.
	6
	2
	1
	1
	
	2

	10.
	Тема 10. Словарный состав языка.
	5
	2
	1
	1
	
	2

	11.
	Тема 11.  Лексикография.
	3
	1
	
	
	
	1

	12.
	Итого за семестр:
	44
	18
	6
	6
	
	14


IV. Форма итогового контроля – зачет.

V. Учебно-методическое обеспечение курса.

1) Рекомендуемая литература (основная).
1. Амосова И.И. Основы английской фразеологии Л. 3-е издание. – М.:. 2002.

2. Антрушина Г.Б. Лексикология английского языка: Учебное пособие для студентов. – 3-е издание. М.: Дрофа, 2001. – 288 с.

3. Арнольд И.В. Семантическая структура слова в современном английском языке и 
методике ее исследования. 2-е издание. –  Л.. 2002.

4. Гальперин И.Р. и др. Лексикология английского языка. М.. 3-е издание. – М., 2000.
2) Рекомендуемая литература (дополнительная).

1. Трубецкой Н.С. Основы фонологии. М., 1960 (Логическая классификация смыслоразличительных оппозиций).

2. Burchfield R.W. The English Language. Lnd., 1985.

3. Canon G. Historical Changes and English Wordformation: New Vocabulary items. N.Y., 1986.

4. Jespersen, Otto. Growth and Structure of the English Language. Oxford, 1982.

5. Howard Ph. New words for Old. Lnd., 1980.

6. Schlauch, Margaret. The English Language in Modern Times. Warszava, 1965.
